
— Это происходит, когда я вижу тебя. Это всё ваша вина, Леди Эллен.

— Тогда должна ли я что-то сделать, чтобы решить эту проблему?

— Что же ты собираешься сделать?..

— Хм-м...

Эллен казалась погружённой в свои мысли, затем посмотрела на него сверху вниз и
многозначительно облизнула губы. Глаза Ривера сузились, и его зрачки загорелись.

— Хм-м-м?

— Хм-м-м.

Как только Эллен ответила, подражая его голосу, он ухмыльнулся и опустил её на пол. Как
только она опустилась на колени, он взглянул в угол коридора и быстро развязал штаны,
обнажив своё бушующее мужское достоинство, возмутительное для глаз публики, если таковые
вообще были.

Эллен с любовью поцеловала кончик, а он держал её волосы одной рукой, дыша сквозь зубы.

— Не играй со мной, Эллен. Я уверен, что долго не протяну.

— Но здесь всё гладкое, горячее и солёное. И твой запах, Мой Господин... убх.

Ривер схватил Эллен за голову и толкнул внутрь своё мужское достоинство, и она ахнула. Но,
быстро приспособившись к его размерам, она открыла рот и начала усердно сосать его. Он
быстро переместил свою талию с низким стоном из груди и вошёл в её горло, где оставил
мужской вкус.

— С каких это пор ты способна говорить столь непристойные вещи, а, Эллен? Вот почему я...
хнг-г-г... а-а-ах.

Его движения становились всё быстрее и быстрее. Эллен открыла рот шире, схватила рукой
нижнюю часть его мужского достоинства и нежно потёрла её. Ривер с резким стоном вцепился
в волосы.

— Эллен, у-у-ух...

Горячая штука Ривера взорвалась у неё во рту. Эллен быстро проглотила это. Всякий раз,



когда она пробовала его на вкус, вкус его горячего и сильного мужского достоинства заставлял
всё её тело трепетать. Хватая ртом воздух, Эллен схватила член, готовый выскользнуть, и
нежно пососала его кончик. Ривер вытащил его только после того, как Эллен полностью
вылизала его и посмотрел на неё сверху вниз. Эллен посмотрела на него глазами,
затуманенными желанием.

— Ох, чёрт.

Он согнул колени и яростно поцеловал её. Эллен обвила руками его спину и ударилась о стену.
Между её ног возникло покалывание. Она нуждалась в нём: в его рте, его руке и его
мужественности.

Яростно выдохнув, Ривер оторвал губы и посмотрел на неё. Далёкий от того, чтобы
успокоиться, его бурные глаза, казалось, дрожали сильнее, чем раньше.

— Позже. Как только закончишь, приходи в мою комнату, сними всю свою одежду, ляг на мою
кровать и жди меня с раздвинутыми ногами. Я должен высосать твой сладкий сок до последней
капли. Я получу свою полную долю от твоей, столько же, сколько ты получила от моей. Поняла
меня?

Эллен кивнула. Её лицо горело, а голова кружилась. Внутренняя часть нижней части её тела
пузырилась и кипела, а её женственность была скользкой в качестве доказательства. Прямо
сейчас, здесь, во Дворце, в этом коридоре, она хотела, чтобы он взял её.

— А теперь нам с тобой нужно поработать. Чёрт возьми.

Ривер схватил Эллен за талию, приподнял её и поправил свою одежду. Его пенис был немного
более приглушённым, чем раньше, но он всё ещё был наполовину возбуждён. Ривер посмотрел
вниз на своё тело и рассмеялся с лёгкой гримасой.

— Это ваша вина, Леди Эллен, если я выставлю себя дураком перед солдатами.

Лицо Эллен снова покраснело. Ривер тихонько хихикнул, чмокнул её в губы и попятился.

— А теперь поторопись на кухню. Если Принцы разозлятся из-за того, что им не дают еды, Их
Величества тоже разозлятся на нас.

Королевские Принцы... детское питание! Лицо Эллен неоднократно превращалось из белого в
красное, когда она поняла, что совершенно забыла о своей главной задаче. Она несколько раз
покраснела. Ривер покачал головой, снова поцеловал её в губы, а затем отступил.

— Давай, иди. Увидимся позже, в моей комнате. Ты должна сделать всё так, как я сказал.



Эллен кивнула и поспешила за угол коридора. Мужчина, одновременно солдат Герцога
Мэдисона и подчинённый Ривера, стоял неподвижно, уставившись в воздух. Казалось, он
ничего не слышал и не видел. Эллен покраснела и поспешила прочь.

* * *

— Как, скажите на милость, Ваше Величество это делает?

Из-за его внезапного вопроса Сет поднял брови и уставился на своего старого друга.

— О чём ты говоришь? Кажется, это никак не связано с церемонией Дня основания
Королевства.

— Твоя супружеская жизнь.

Сет отмахнулся от документов о процессе упомянутой церемонии и ухмыльнулся, откинувшись
на спинку стула.
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